LET’S HAVE BREAKFAST!
Vocabolario
Bicchiere = glass
Cameriere/cameriera = waiter/waitress
Clienti = customers 
Coltello = knife
Cucchiaio = spoon
Forchetta = fork
Latte = milk 
Marmellata = jam; marmellata di fragole = strawberry jam
Pancetta = bacon
Pane tostato = toast/toasted bread 
Piatto (in senso figurato, es “un piatto di spaghetti”) = dish 
Prosciutto = ham 
Sedia = chair
Succo di frutta = fruit juice; succo d’arancia = orange juice
Tavolo = table
Tazza = cup 
Tè = tea
Uovo = egg

Frasi (A=cameriere; B= cliente/i)

B: Buongiorno. Vorremmo un tavolo per uno/due/tre (ecc) per fare colazione. È disponibile? 
B: Goodmorning. We would like a table for one/two/three (etc) to have breakfast. Is it possible?
A: Buongiorno signore/signora. Certo, mi segua/certo, si accomodi pure al tavolo laggiù. Vi porto subito i menù.
A: Goodmorning sir/madame. Of course, follow me please/get yourself comfortable at the table over there. I will bring the menu in a moment.

A: Avete scelto, signori? 
A: Have you decided? 
B1: Sì. Io prendo una tazza di tè nero con pane tostato e marmellata di fragole. 
B1.: Yes please. I will have a cup of black tea with toasted bred and strawberry jam. 
B2.: Per me invece un bicchiere di succo d’arancia e pane tostato con bacon e uova per favore.
B2: For me, a glass of orange juice and toasted bread with bacon and eggs please.
A: Perfetto signori, grazie mille.
A: All right, thank you. 

A: Andava tutto bene? Desiderate altro? 
A: Was everything ok? Would you like something else?
B: Era tutto molto buono, grazie. No, grazie, vorremmo il conto per favore. 
B: Thanks, everything was delicious. No, thanks, we would like to have the bill please. 

A: Ecco a voi. Grazie per la visita e speriamo di rivedervi presto.
A: There you are. Thanks for the visit and we hope to see you soon!






